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7983 Covert Lane
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707 823-2208 / 707 823-1098 (fax)

XXII Sunday in Ordinary Time / XXII Domingo de Tlempo ordmarlo— August 28, 2022
When invited to dine, take the lowest place. Those who humble themselves will be exalted (Luke 14:1, 7-14).
Cuando te inviten a comer, siéntate en el lugar menos importante. Los que se humillan seran ensalzados (Lucas 14:1, 7-14).

HUMILITY

Today’s readings praise the virtue of hu-
mility and offer concrete ways for us to become
more humble. The Book of Sirach suggests a practi-
cal reason for acting with humility: humble people
are more likeable than the arrogant. Even God
“finds favor” with those who humble themselves. In
Luke’s Gospel, Jesus provides real-world sugges-
tions for growing in humility and teaches us never to assume we
are better than others. His words change our outward behavior and
expand our hearts and minds to care about people we might have
dismissed before. This practical, almost “folksy” wisdom about
humility helps us behave better in daily life and makes our lofty
goal of eternal life more accessible. Our reading from Hebrews
affirms that heaven is indeed approachable. The personal love and
sacrifice of Jesus have opened “the city of the living God” to us.
Humility prepares us for paradise.

Office Hours: This week / Esta Semana:

Tuesday & Thursday/ Martes & Jueves 10:00-4:00
Friday / Viernes 10am to 4:00pm

LA HUMILDAD

Las lecturas de hoy alaban la virtud de la hu-
mildad y nos ofrecen formas especificas para que sea-
mos mas humildes. El libro del Eclesiastico sugiere una
razOn practica para actuar con humildad: las personas
humildes son mas agradables que las arrogantes. Incluso
Dios “encuentra gracia” con quienes se hacen pequefios.
En el Evangelio de Lucas, Jesus ofrece sugerencias de la
vida real para crecer en humildad y nos ensefia a nunca
asumir que somos mejores que los demas. Sus palabras cambian
nuestro comportamiento exterior y expanden nuestros corazones y
mentes para que cuidemos por las personas que antes habiamos
desestimado. Esta sabiduria practica, casi “popular”, sobre la hu-
mildad nos ensefia a comportarnos mejor en la vida diaria y hace
mas accesible nuestra meta noble de la vida eterna. Nuestra lectura
de la carta a los hebreos afirma que el cielo es realmente accesible.
El amor personal y el sacrificio de Jests nos abrieron “la ciudad del

Dios vivo”. La humildad nos prepara el paraiso. Copyright ©

Website: www.stseb.org

Emergency Phone Line /Teléfono de Emergencia
707-900-1117

Parish Staff

Parish Secretary:
Rosy Viramontes 823-2208 Ex. 101
rosyv.stsebastian@outlook.com

Rev. Mario Valencia, P.A.
707 823-2208 Ex. 102
frmariovalencia@outlook.com

Mass Schedule
Sunday Masses / Misas Dominicales
e Saturday Vigil 5:00 pm / sabado: 7:00pm
e Sunday 10:00 am / Domingo: 1: pm.
Daily Masses / Misas Diarias
e Tuesday and Thursday: 12:00pm (English)
¢ Wednesday and Friday: 9:00am (English)
Reconciliation / Reconciliacion
e This week / Esta Semana:
Saturday / Sabado 6:00pm

Devotions / Devociones
Blessed Sacrament/Adoracion al Santisimo

e First Friday of the Month
e Primer Viernes del mes
Holy Rosary /Santo Rosario
e Tuesday - Friday after daily masses.
e Martes a Viernes de las misas diarias

Safe Environment:
Dania Martinez 707 582-2093
daniam_stsebastian@outlook.com

Religious Education:
Edith Rodriquez. 823-2208 Ext. 103
edithrodriguez2784@gmail.com

Information about/ Informacion hacerca de:

Baptisms / Bautismos

e Please call the office for information and registration.

e Favor de llamar a la oficina para informacion y Regis-
tracion.

Weddings / Matrimonio Y Quinceafieras

¢ Diocesan preparation requirements must be fulfilled.
Please contact the office six months in advance.

e Se necesita cumplir con los requisitos de preparacién
de la Didcesis. Comuniquese con la oficina con seis
meses de anticipacién para fijar una fecha.

Quinceafieras:

o Please call the office for information and registration.

e Favor de llamar a la oficina para informacién y
Registracion.


http://www.stseb.org/

P.O. Box 578,
Sebastopol, CA 95473

California Flora Nursery
www.calfloranursery.com

2990 Somers St. in Fulton, CA
707 528-8813

Voice Mail: (707)623-1051
Council Office: (707)584-1579

Genealogy Services

24 years of Experience
Tracing Ancestral Lines here, only $25.00 per

jospencer77@gmail.com (707)322.5719 year for this size. KELLY’S GELATINAS

Do you want announce

¢ 415-653-9141

/‘w SANTA ROSA, CA

/@ kelly Gelatinas kellygelatinas

FABIOLA AGUIRRE REEL-LENTLESS SPORTFISHING
Register Immigration Consultan
) Consultora de Imigracion registrada Halibut
1 bt
con apoyode abogados Salmon
Rockfish
Famities United Office: 707.541.6483 Tuna
tmmligration Services Cell: 707.490.44.T7 (7 07)334'4827 USCG Licensed

Lee familiesunitedinmigration@gmail.com www.reellentlesssportfishing.com Capt. Bob Monckton

Tamale Sale! If you like to
place an order of tamales for
especial events or private par-
ties, please call to the office.
Minimum 5 dozens per order.

Home of Our World Famous Clam Chowder

Parish Office (707) 823-2208 707-875-9472
1910 Westshore Rd.
Quieres ordenar tamales para tus fiestas o reun- Bodega Bay CA, 94923 .
iones privadas. Llama a la oficina parroquial y haz Tony & Carol Anello Lisa Anello
tu orden. Minimo 5 docenas por orden. Sea Food Manager
Owners Gina Anello

General Manager

/ Welcome to St. Sebastian Church / Bienvenido a la Parroquia de San Sebastian \
Form of Registration —Forma de Registracién

Name / Nombre: New parishioner / Feligrés nuevo

City & Zip Code / Cuidad y Zip Code: I'm moving, please remove my name from the parish list

[]

Address / Direccién: [ ] New address / Direccién nueva
[]
[]

Cambio de direccién, por favor, quite mi nombre de la lista par-

[ ] Please send me offertory envelopes / Favor de enviarme sobres para la ofrenda. [ ] Phone No. / Ntumero de teléfono:

Please fill and return this form to the office or drop it in the offertory basket.
Llene y regrese esta forma a la oficina o depositela en la canasta de la ofrenda




